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MARREDHENIET KULTURORE SHQIPERI — POLONI
(1949 - 1951) SIPAS DOKUMENTEVE DIPLOMATIKE
SHQIPTARE DHE POLAKE

Abstrakt:

Ky punim trajton marrédhéniet kulturore ndérmjet Shqipérisé dhe Polonisé
gjaté viteve 1949 - 1951, té periudhés kur misionet diplomatike u drejtuan
nga Mihal Prifti dhe Bolestaw Jelen. Duke u mbéshtetur né dokumente
arkivore, studimi synon té zbérthejé jo vetém dimensionin protokollar dhe
institucional té kétyre marrédhénieve, por edhe funksionin e tyre kulturor
si njé pjesé integrale e strategjisé sé kampit socialist né paslufté. Emérimet
e diplomatéve pérbénin njé pikénisje thelbésore, ku biografité politike dhe
partizane té pérfaqésuesve si Prifti dhe Jelen i jepnin legjitimitet dhe autoritet
marrédhénieve té reja bilaterale. Analiza tregon se proceset e akreditimit
diplomatik, ceremonité e pritjes dhe pérfshirja e elementéve shogéroré si
studentét shqiptaré né Poloni, pérveg se ishin akte protokollare, funksiononin
si instrumente propagandistike pér té theksuar migésiné brenda bllokut lindor.
Struktura e legatés shqiptare né Varshavé, e pérbéré nga figura me profile
té ndryshme politike, ekonomike dhe administrative, pasqyronte njé vizion
té koordinuar pér bashképunim shuméplanésh. Né té njéjtén kohé, prania e
stafit mbéshtetés polak né legatén shqiptare shénon njé ndérlidhje té ngushté
kulturove dhe funksionale. Nga ana tjetér, veprimtarité kulturore té vitit
1949, si ftesat pér pjesémarrje né kongrese letrare, manifestime pérkujtimore
dhe gara sportive ndérkombétare déshmojné pér pérpjekjet reciproke pér
té ndértuar ura komunikimi pértej marrédhénieve politike. Edhe pse né
raste té caktuara pala shqiptare shfaqej e rezervuar né pjesémarrje, veté
procesi i shkémbimit té ftesave dhe i pérfagésimit institucional kontribuonte
né krijimin e njé hapésire té pérbashkét té kulturés socialiste. Pérfshirja e
organizatave punétore, shkrimtaréve dhe sportistéve né kéto iniciativa, nxjerr
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né pah karakterin e politizuar té kulturés né epokén staliniste, ku arti, sporti
dhe kujtesa historike shérbenin si instrumente té diplomacisé popullore.
Né pérfundim, marrédhéniet shqiptaro - polake té viteve 1949 - 1951, té
ndérmjetésuara nga diplomatét Prifti dhe Jelen, pérfagésojné njé model tipik
té ndérthurjes sé diplomacisé shtetérore me diplomaciné kulturore, duke
déshmuar se politika e jashtme e vendeve té kampit socialist nuk kufizohej
vetém né shkémbime formale diplomatike, por synonte té krijonte njé integrim
ideologjik dhe kulturor té gjeré. Dokumentet arkivore ofrojné njé pasqyré té
qarté té keétij procesi, duke e vendosur rastin shqiptar né kuadrin mé té gjeré
té marrédhénieve té Lindjes sé Evropés gjaté Luftés sé Ftohté.

Fjalé kyce: Marrédhénie, diplomaci, bashképunim, veprimtari, kulturé, sport,
et].

Abstract:

This paper examines the cultural relations between Albania and Poland during
the years 1949-1951, a period when the diplomatic missions were headed
by Mihal Prifti and Bolestaw Jelen. Based on archival documents, the study
aims to analyze not only the protocol and institutional dimensions of these
relations but also their cultural function as an integral part of the postwar
socialist bloc's strategy. The appointments of diplomats constituted a crucial
starting point, where the political and partisan biographies of representatives
such as Prifti and Jelen provided legitimacy and authority to the new bilateral
relations. The analysis shows that diplomatic accreditation processes,
reception ceremonies, and the involvement of social elements, such as Albanian
students in Poland, besides being protocol acts, functioned as propagandistic
instruments to emphasize friendship within the Eastern bloc. The structure of
the Albanian legation in Warsaw, composed of figures with diverse political,
economic, and administrative profiles, reflected a coordinated vision for
multidimensional cooperation. At the same time, the presence of supporting
Polish staff in the Albanian legation marked a close cultural and functional
interconnection. On the other hand, the cultural activities of 1949, such as
invitations to participate in literary congresses, commemorative events, and
international sports competitions, reflect reciprocal efforts to build channels
of communication beyond political relations. Although the Albanian side
was occasionally reserved in participation, the very process of exchanging
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invitations and institutional representation contributed to creating a shared
space for socialist culture. The involvement of workers’organizations, writers,
and athletes in these initiatives highlights the politicized nature of culture in the
Stalinist era, where art, sports, and historical memory served as instruments
of popular diplomacy. In conclusion, the Albanian-Polish relations of 1949-
1951, mediated by diplomats Prifti and Jelen, represent a typical model of
the intertwining of state diplomacy with cultural diplomacy, demonstrating
that the foreign policy of socialist bloc countries was not limited to formal
diplomatic exchanges but aimed to create a broad ideological and cultural
integration. Archival documents provide a clear overview of this process,
situating the Albanian case within the wider context of Eastern European
relations during the Cold War:

Keywords: Relations, diplomacy, cooperation, activities, culture, sports, etc.

Vendosja e marrédhénieve diplomatike si pikénisje e shkémbimeve
kulturore shqiptaro — polake

Konsolidimi i politikés s€ jashtme té shtetit komunist shqiptar ishte
njé€ proces 1 gjaté dhe jo i1 leht€. Pozicionimi politik pro-jugosllav dhe pro-
sovjetik i geverisé se re shqiptare t€ dal€ nga Lufta e Dyté Botérore apriori
e nénkuptonte forcimin me prioritet t&€ marrédhénieve me kampin e shteteve
komuniste t€ Evropés Lindore. Polonia ishte njéra ndér vendet e para té
Evropés Lindore mé té cilat Republika Popullore (RP) e Shqipérisé vendosi
marrédhénie diplomatike n€ nivel ambasadorésh. M€ 13 janar 1949, Misioni
Popullor Shqiptar, né pajtim me udhézimet e geverisé sé€ tij, i kishte béré té
ditur zyrtarisht Qeverisé s€ Polonis¢ vendimin pér forcimin e marrédhénieve
diplomatike ndérmjet dy vendeve. Si pjesé e késaj nisme, pala shqiptare kishte
parashikuar kryerjen e ndryshimeve né pérbérjen e personelit té pérfaqésisé
s€ saj diplomatike né Poloni.!

" Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych (AMSZ), Departament: Protokot Dyplo-
matyczny z lat 1945-1963, sygn. Z—16 W-3 T-50, Protokot Dyplomatyczny — Poset Albanii
w Moskwie Mihal Prifti proponowany réwnoczesnie na Posta Albanii w Warszawie: Listy
uwierzytelniajace, korespondencja, notatki, 1949-1951, Daty Skrajne: 1949 — 1951, Panst-
wo: Albania — Ludowa Republika Albanii, Polska — PRL, Region Swiata: Europa Potudnio-
wa, Europa Wschodnia, fl.1.
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Qeveriashqiptareikakérkuarautoriteteve polake té miratojné kandidaturén
e zotit Mihal Prifti pér pozicionin e t€ Dérguarit té€ Jashtézakonshém dhe
Ministér Fuqiploté té Shqipérisé né Poloni.?

Né vijim t€ komunikimit diplomatik, kérkesa e Ambasadés sé Shqipérisé
né€ Varshavé pér miratimin e emérimit t&€ Mihal Priftit si pérfaqésues
zyrtar t€ Tiran€s né Poloni u trajtua nga instancat pérkatése polake sipas
procedurave té kohés. Ministria e Punéve t€ Jashtme té Republikés Popullore
té Polonis€ vendosi t’ia pércillte kété ¢céshtje Presidentit, duke ndjekur rrugén
institucionale t€ aprovimit t€ pérfagésuesve t€ huaj.’ Vlen té theksohet se
akti formal 1 pércjelljes u shogérua me nénshkrimin e ambasadorit Stefan
Wierbtowski?, né cilésiné e sekretarit t&€ Ministrisé,” cka tregon pér nivelin
e larté t€ réndésisé qé 1 atribuohej kétij procesi né hierarkiné diplomatike
polake. Ky hap pasqyron jo vetém respektimin e protokolleve ndérkombétare
t&€ pranimit t& diplomatéve, por edhe gatishmériné€ e Varshavés pér té ruajtur
marrédhénie t€ rregullta institucionale me Tiranén né kété faze t€ pasluftés.

2Njé biografi e detajuar e tij ishte bashkéngjitur letrés zyrtare. shé t€ re, ai u angazhua né
1&vizjen ¢lirimtare dhe nga viti 1943 luftoi né radhét partizane. N& vitin 1945, mori detyrén
e Sekretarit t& Pérgjithshém t€ Presidiumit t€ K&shillit t&€ Ministrave tMihal Prifti, i lindur né
Gjirokastér mé 1918, ndoqi studimet n€ Athin€ dhe Romé. Qysh né moé€ Shqipérisé. N& prill
té vitit 1947, ai u emérua 1 Dérguari i Jashtézakonshém dhe Ministér Fuqiploté i Shqipérisé
né Moské, Po aty, f1.3-4.

3 Po aty, fl.6.

*Stefan Wierbtowski ishte politikan, diplomat dhe publicist polak, figuré e spikatur e I&vizjes
komuniste. Anétar i Komsomolit (1919) dhe i Partis€¢ Komuniste t€ Punétoréve Polaké
(1920), ai mbajti funksione drejtuese, pérfshiré sekretar i Komitetit t& Qarkut t€ Pragés dhe
i Sekretariatit Kombétar t€¢ KQ t€ KPP-sé. Pas studimeve né Poloni dhe Francé, u arrestua
(1935) pér veprimtari komuniste dhe u lirua pas pushtimit gjermano-sovjetik. Gjaté Luftés
sé Dyté Botérore punoi né Komintern dhe né¢ Byro Qendrore t€ Komunistéve té¢ Polonisé
né Moské. Né vitin 1944 u kthye né€ Poloni si anétar i KQ té Partisé Punétore Polake, duke
shérbyer si zévendéskryetar dhe nénsekretar shteti né Ministriné e Informacionit dhe Pro-
pagandés. Ambasador né Cekosllovaki (1945-1947), mé pas Sekretar i Pérgjithshém dhe
Nénsekretar Shteti né MPJ. Pas vitit 1954 drejtoi institucione akademike dhe shkencore, ishte
sekretar i Byrosé Politike pér ¢éshtjet e shkencés dhe pérfagésues i Polonisé né UNESCO, ku
u bé zévendéskryetar i Késhillit Ekzekutiv (1962). Kryeredaktor i Nowe Drogi (revisté mu-
jore ideologjike polake, “organ teorik dhe politik” i Komitetit Qendror t&€ PZPR-sé (m& herét
1 KQ t€ PPR-s€), e botuar n€ Varshavé né vitet 19471989 nga “RSW Prasa-Ksigzka-Ruch”),
anétar i KQ té PZPR (1948-1968). Vdiq né Varshavé, i varrosur né Varrezat Ushtarake té
Powazkave.

3> AMSZ, Dep. Protoko6t Dyplomatyczny z lat 1945-1963, sygn. Z—16 W—3 T-50, Protokot
Dyplomatyczny — Poset Albanii..., dok.i.cit, fl.6.
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Meé 3 shkurt 1949, pas njé kérkese t&€ ardhur nga Kryeministri, Stefan
Wierbtowski mori konfirmimin zyrtar se kandidatura e Mihal Priftit pér detyrén
e t€ Dérguarit t€ Jashtézakonshém dhe Ministrit Fuqiploté t€ Shqipérisé né
Varshavé nuk haste né kundérshtime nga pala polake. Ky zhvillim interpretohet
si nj€ shenjé e qarté e vullnetit politik t€ qeveris€ sé Republikés Popullore té
Polonisé pér t€ thelluar marrédhéniet diplomatike me Shqipérin€. Vetém pak
dit€ mé von€, mé 12 shkurt 1949, n€ Tirané, Presidiumi i Kuvendit Popullor
1 drejtoi Presidentit t&€ Republikés Popullore t&€ Polonis€, Bolestaw Bierut, njé
kérkesé zyrtare pér miratimin e emérimit té Priftit, duke institucionalizuar
késhtu hapin e ndérmarré né€ kuadér t&€ diplomacisé dypaléshe, njé€ kérkesé qé
u miratua nga pala polake.®

Mbérritja e Mihal Priftit né Varshavé né prill 1949, pas njé udhétimi nga
Moska, ilustron ményrén sesi marrédhéniet diplomatike shqiptaro-polake
né fund t€ viteve 40 zhvilloheshin brenda kornizés s€ bllokut lindor dhe
nén ndikimin e drejtpérdrejté sovjetik. Pritja e tij n€ aeroport nga Llambi
Dishnica, sekretar i Legatés Shqiptare, atasheu tregtar Angoni Murat dhe njé
grup studentésh shqiptaré, kishte jo vetém funksion ceremonial, por edhe
propagandistik, duke theksuar praniné e komunitetit shqiptar né Poloni si
element t& afrimit politik e shogéror. Akomodimi né Hotel Bristol dhe vizita
e planifikuar te Drejtori i Protokollit Diplomatik nénvizojné respektimin e
standardeve t€ larta protokollare dhe seriozitetin e marrédhénieve dypaléshe.’
Prifti kishte tashmé nj€ histori kontakti me Poloniné, pérmes pjesémarrjes né
Kongresin e Wroclawit dhe Kongresin e Bashkimit, qé e vendoste até né pozité
té favorshme pér t€ zhvilluar bisedime t€ drejtpérdrejta me diplomaté dhe
ministra polaké. Profili 1 anétaréve t€ legatés, si Dishnica me pérvoj€ partizane
dhe diplomatike, dhe Murat me funksion ekonomik, tregon qarté se misioni
shqiptar synonte t€ mbulonte njé gamé t€ gjeré bashképunimi - nga politika te
ekonomia - né pérputhje me strategjiné e koordinuar t& kampit socialist.®

N¢ gusht 1949, autoritetet polake morén vendimin pér t€ caktuar Bolestaw
Jelen né detyrén e Késhilltarit t&€ Legatés n€ Tiran€. Ky hap synonte thellimin
e marrédhénieve miqésore mes dy vendeve. Si person pérgjegjés pér punét e

®Po aty, f1.7-8.

"AMSZ, Departament: Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD),
sygn. Z—7 W—17 T—148, Notatki z rozmoéw prowadzoncych przez polskich dyplomatow z dy-
plomatami albanskimi akredytowanymi w Warszawie, Daty Skrajne: 1949-1958, Panstwo:
Albania, Polska — PRL, Region Swiata: Batkany, Europa Srodkowa, l.2-4.

8Po aty, 1.2-4.
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pérfaqésisé, Jelen mori pérsipér drejtimin e Legatés sé Polonisé dhe mbrojtjen
e interesave té Republikés Polake né kryeqytetin e Shqipéris€.” Nga data 11
deri mé€ 29 gusht 1949, Bolestaw Jelen zhvilloi njé séré takimesh me figura
té réndésishme té jetés politike shqiptare, ndér té cilét ishin Manush Myftiu,
Enver Hoxha, Omer Nishani, Bedri Spahiu, Kahreman Y1li dhe Gogo Nushi.'?

Pérmes dokumenteve diplomatike mésojmé strukturén e misionit t€ paré
diplomatik shqiptar né Varshavé:

1. Mihal Prifti, 1 Dérguar i Jashtézakonshém dhe Ministér Fugqiplotg,
luante njé rol gendror né pérfaqésimin e Shqipéris€. Ai ishte pérgjegjés
pér zhvillimin e negociatave diplomatike dhe ruajtjen e marrédhénieve
institucionale me autoritetet polake. Dokumentacioni evidenton periudha té
mungesés sé tij, té cilat mund t€ interpretohen si tregues té€ sfidave operative
dhe logjistike té diplomacisé€ shqiptare né€ até periudhé.

2. Znj. Prifti, bashkéshortja e Mihal Priftit, pérmendet gjithashtu né
dokument, megjithaté mungesa e saj sugjeron se roli i saj brenda misionit
mund t€ keté gené i kufizuar ose i pérballuar me véshtirési, né pérputhje me
rrethanat e misionit diplomatik t€ kohés.

3. Llambi Dishnica, i ngarkuar me puné, kishte pérgjegjésiné pér
menaxhimin e punéve té pérditshme té legatés gjaté mungesés s¢ ambasadorit.
Ai mbante kontakte t€ rregullta me Ministrin€ e Punéve té Jashtme t&
Polonis€ dhe luante njé rol t€ rénd€sishém né miréfunksionimin e aktiviteteve
diplomatike, vecanérisht né€ situata krizash.

4. Drita Dishnica, bashkéshortja e Llambi Dishnicés, mund té keté
kontribuar né ményré mbéshtetése né jetén shoqérore té legatés, njé rol qé
ishte karakteristik pér grat€ e diplomatéve né até periudhé, t€ cilat shpesh
ndihmonin né konsolidimin e kontakteve jozyrtare dhe pritjeve diplomatike.

5. Abdyl Ulginaku, kancelar i1 legatés, shérbente si sekretar administrativ
dhe ishte pérgjegjés pér funksionimin e pérditshém té misionit diplomatik,

® AMSZ, Departament: Protokot Dyplomatyczny z lat 1945 — 1963, sygn. Z — 16 W — 3
T — 46, Protokét Dyplomatyczny — Utworzenie Poselstwa Polski w Tiranie. Bolestaw Jelen
Chargé D’Affaires en pied, Listy wprowadzajace, korespondencja, Daty Skrajne: 1949 —
1960, Panstwo: Albania — Ludowa Republika Albanii, Polska — PRL, Region Swiata: Europa
Potudniowa, Europa Wschodnia, fl.1-3.

10 AMSZ, Departament: Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez
NRD), sygn. Z — 7, W — 17, T — 147, Notatki z rozméw polskich dyplomatow w Tiranie,
Daty Skrajne: 1949 — 1960, Panstwo: Albania, Polska — PRL, Region Swiata: Batkany, Eu-
ropa Srodkowa, fl. 2- 10.
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duke siguruar vazhdimésiné dhe organizimin ¢ punés administrative.

Né seksionin qé€ ka té€ b&jé me stafin polak, vegohen disa figura kyge qé
siguronin funksionimin e pérditshém t& legatés si:

1. Anna Wroblewska-Jacobson, specialiste né€ gjurmét e gishtérinjve dhe
pérkthyese, ishte pérgjegjése pér dokumentacionin dhe pérkthimet, té cilat
luanin njé rol ky¢ né sigurimin e komunikimit efektiv me institucionet polake.

2. Antoni Duchnowski, shofer dhe pérmbarues, merrej me transportin
dhe logjistikén e pérditshme t€ legaté€s. Megjithése roli 1 tij nuk ishte
gjithmoné i dukshém, kontribuonte thelbésisht né¢ funksionimin e efikas té
misionit diplomatik.

3. Stefania Stepnjak ishte pérgjegjése pér pastrimin, duke siguruar
kushte té pérshtatshme pune dhe njé ambient t& rregullt né legaté, element
kyg¢ pér njé mision diplomatik t€ suksesshém.'?

Analizé e marrédhénieve kulturore shqiptaro - polake né vitin 1949

Gjaté wvitit 1949, marrédhéniet kulturore ndérmjet Shqipéris€ dhe
Polonisé intensifikoheshin dukshém. Mé 6 janar té atij viti, Ambasada e
Polonisé njoftonte se shkrimtarét dhe Ministria e Kulturés polake kishin
ftuar njé delegat shqiptar t€ merrte pjesé né Kongresin e Shkrimtaréve né
qytetin e Sheeginit, 1 cili do t& zhvillohej nga 20 deri mé 24 janar 1949,
ndérsa shpenzimet brenda kufijve polaké do té mbuloheshin nga Polonia.
Megjithaté, Lidhja e Shkrimtaréve té Shqipé€risé€ njoftoi se do té dérgonte njé
letér falénderimi pér ftesén, pa dérguar delegat pér pjesémarrje.'

Mé 14 janar 1949, Aleks Caci, né emér t€ Unionit t&€ Shkrimtaréve,
deklaroi: “Ne e kemi marré ftesén tuaj pér té marré pjesé né Kongres dhe
Jju falénderojmé me gjithé zemér. Megenése nuk jemi né gjendje té dérgojmé
njé delegat, ju shprehim urimet tona mé té mira dhe shpresojmé sinqerisht
qé puna e kétij Kongresi té arrijé sukses t¢ madh né fushén e letérsisé sé re
polake dhe né luftén pér lumturiné e popullit polak. "

""AMSZ, Dep. Protokot Dyplomatyczny z lat 1945-1963, sygn. Z—16 W—3 T-50, Protokot
Dyplomatyczny — Poset Albanii..., dok.i.cit, fl.13-14.

12Po aty, fl.14.

13 Arkivi i Ministrisé s€ Punéve t€ Jashtme (mé tej: AMPJ), V.1949, D.62, fl.1- 4, Shkémbime
me Poloniné né fushat shkencore, shogérore e sportive.

4 AMP]J, V.1949, D.62, Shkémbime me Poloniné..., dok.i.cit, fl.5.
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Mg 29 janar 1949, nga Varshava, Sekretariati 1 Pérgjithshém 1 Shoqatés
s¢€ Invalidéve t&€ Luftés, me nénshkrimin e A. Kowalskit, i dérgoi Shoqatés sé
Invalidéve t€ Luftés Nacional¢lirimtare né Tirané njé ftesé pér pjesémarrje
né njé manifestim ndérkombétar g€ do t€ mbahej né Hamburg mé€ 8 maj
1949, me rastin e pérvjetorit t€ kapitullimit t€ Rajhut nazist. Manifestimi, 1
organizuar nga Késhilli 1 Shoqatés Gjermane té té Internuarve Politiké, kishte
si qéllim nderimin e viktimave t&€ nazizmit dhe inaugurimin e njé monumenti
me 105 pamje t€ viktimave nga t€ gjitha vendet e pushtuara nga Rajhu Nazist.
Letra kérkonte konfirmimin e pjesémarrjes dhe theksonte se duhej njoftuar
gjithashtu edhe Sekretariati 1 Pérgjithshém i F.I.A.P (Fédération Internationale
des Anciens Prisonniers politiques — né shqip Federata Ndérkombétare e Ish-
t€ Burgosurve Politiké)."s

Mé 6 korrik 1949, Legata e Republikés Popullore t€ Shqipéris€é né
Varshavé njoftonte se organizata polake Czytelnik, e cila korrespondonte
me Ndérmarrjen e Shtypshkronjés, Botimit dhe Shpérndarjes (NSHBSH),
kishte ftuar njé ekip ¢iklistésh nga Organizata Punétore Shqiptare pér té
marré pjes€ né njé€ kurs, 1 cili do t€ zhvillohej nga 22 gushti deri mé 4 shtator
1949. Shkresa pérkatése u dérgua nga 1 ngarkuari me puné né legaté, Liambi
Dishnica, duke shérbyer si kanal komunikimi midis autoriteteve shqiptare
dhe organizatés polake.'¢

Kjo garé, e njohur si edicioni i VIII-t€ 1 “Tour de Pologne”, u mbéshtet
nga Fondacioni Polak i Ciklizmit dhe mblodhi ekipe punétorésh ¢iklisté nga
disa vende. Cdo skuadér kishte t& drejté t€ paraqiste teté sportisté, shoqéruar
nga staf teknik e ndihmés, ndérsa renditja ekipore pércaktohej nga koha e tre
ciklistéve té paré.

Organizatorét mbuluan shpenzimet e udhétimit vajtje-ardhje me avion
ose tren, akomodimin dhe furnizimet, jo vetém gjaté kohés s€ garés, por edhe
tre dit€ para dhe tre dit€ pas saj.'” Gjithashtu ofroheshin shérbime mjekésore,
asistencé teknike dhe lehtésira té tjera pér té gjithé pjesémarrésit. N garén
ekipore, ¢gmimi kryesor ishte Cmimi i Nderit i Presidentit t€ Kooperativés
Czytelnik, ndérsa né garén individuale shpérndaheshin 500 ¢gmime me njé
vleré totale prej rreth pesé milioné zlotésh.'®

15Po aty, fl.6.
16Po aty, fl.8.
7Po aty, f1.9.
¥ AMP]J, V.1949, D.62, Shkémbime me Poloniné..., dok.i.cit, fl.9.
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Nisja dhe pérfundimi 1 garés u zhvilluan né Varshavé, ndérsa itinerari
pérfshinte disa etapa né qytete t€ ndryshme t€ Polonisé, t€ cilat paraqiten mé

poshté:

Data Etapa Rruga Km

22 gusht Etapa | Varshavé - Lodzh 133 km
23 gusht Etapa II Lodzh — Torun 208 km
24 gusht Etapa III Torun - Olsztyn 196 km
25 gusht Etapa IV Olsztyn - Gdynia 193 km
26 gusht - Njé dit€ pushim né Gdynia -

27 gusht Etapa V Gdynia - Bydgoszcz 176 km
28 gusht Etapa VI Bydgoszcz - Poznan 144 km
29 gusht Etapa VII Poznan - Wroclaw 183 km
30 gusht Etapa VIII Wroclaw - Katowice 187 km
31 gusht Etapa IX Katowice - Zakopane 186 km
1 shtator - Njé dité pushim né Zakopane -

2 shtator Etapa X Zakopane - Krakov 110 km
3 shtator Etapa XI Krakov - Kielce 120 km
4 shtator Etapa XII Kielce - Varshavé 181 km

Tabela tregon itinerarin e garés, i cili pérfshinte disa gytete té Polonisé.”

Gjaté vitit 1949 u zhvilluan njé séré takimesh ndérmjet pérfagésuesve
diplomatiké t&€ Shqipéris€é dhe Polonisé, ku u trajtuan ¢éshtje t&€ ndryshme,
pérfshiré edhe ato me karakter kulturor. Njé ndér kéto takime u realizua mé
6 gusht 1949%°, mes Llambi Dishnicés, pérfagésues i palés shqiptare, dhe
Dora Lassman?', pérfagésuese e palés polake. Diskutimet e kétij takimi u
pérgendruan kryesisht né dy ¢éshtje: sigurimin e pajisjeve radiofonike dhe
shtimin e bursave pér studentét shqiptaré.’> Pika e paré e agjendés ishte

Po aty, 1.9-10.

20 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn. Z —7
W —17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow..., dok.i.cit, fl.7.
2'Dora Lassman ishte késhilltare né Ministriné e Punéve t€ Jashtme dhe drejtuese e Kancelar-
isé Kryesore, si edhe drejtuese e Divizionit t&€ Danubit né Departamentin I, duke filluar nga 1
shkurti 1949. Dziennik Urzgdowy: Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Warszawa 31 marca
1949 r., Nr.2, .2.

22 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z -7 W — 17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, f.7.
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njoftimi pér dorézimin e njé radioje, fakt q€ mund t€ interpretohet si tregues 1
rritjes sé rolit t&€ komunikimit né marrédhéniet diplomatike shqiptaro-polake.
Bashképunimi né fushén e teknologjis€ sé¢ komunikimit pérfagéson njé
element t€ réndésishém né forcimin e lidhjeve dypaléshe dhe né konsolidimin
e interesave t€ pérbashkéta. Njé tjetér aspekt i réndésishém i takimit lidhej
me vendimin e Ministris€é s€ Arsimit t€ Polonis€ pér té€ rritur numrin e
bursave té ofruara pér studentét shqiptaré me pesé vende shtesé. Ky vendim
paraget nj€ hap t€ réndé€sishém né zhvillimin e marrédhénieve kulturore dhe
arsimore ndérmjet dy vendeve, duke déshmuar gatishmériné e Polonisé pér
té mbéshtetur formimin akademik t€ t€ rinjve shqiptaré dhe pér t€ ndértuar
marrédhénie afatgjata e té géndrueshme né kété fushé.”

NEé raportin politik t& néntorit 1949, Shqipéria pérshkruhet si njé¢ vend
mik 1 Polonisé€. Sipas raportit, gazetat “Zéri 1 Popullit” dhe “Bashkimi” 1
kushtonin vémendje t&€ vecanté shkrimeve mbi pérgatitjet pér festimin e
70-vjetorit t€ lindjes s€ Stalinit. Krahas késaj, ato botonin edhe artikuj pér
arritjet e Polonis€, dhe gjaté késaj periudhe, krahasuar me vitet e méparshme,
vihej re njé rritje e dukshme e numrit t€ shkrimeve té dedikuara kétij vendi.**
N¢é shtypin e kohés, vémendja mé e madhe i kushtohej zhvillimeve né dy
shtete, pérkatésisht Polonisé dhe Hungaris€. Né vitin 1949, né planin
kulturor, pala polake shprehte gatishmérin€ pér t€ intensifikuar dhe zhvilluar
mé tej bashképunimin né€ két€ fushé. Deri né até periudhé, Shqipéria kishte
kultivuar kryesisht marrédhénie t€ késaj natyre me Bashkimin Sovjetik. N&
raport theksohej se, deri atéheré, nga Shqipéria nuk kishte mbérritur né Poloni
asnjé trupé artistike, ndérsa konsiderohej e pérshtatshme qé té organizohej
dérgimi i nj€ grupi t€ till€ pér t& nxitur kontaktet dhe shkémbimet kulturore
midis dy vendeve. Né kété kontekst, si pérfagésues mé i pérshtatshém dhe
mé 1 t€rheqshém pér tregun polak konsiderohej njé€ trupé€ vokal-koreografike,
e cila mé paré kishte zhvilluar aktivitetet e saj artistike n€ Hungari, Rumani
dhe Bullgari.”

2 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z -7 W — 17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, fl.7.

2 AMSZ, Departament: Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez
NRD), sygn. Z -7 W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej Polskiej w Tiranie,
Daty Skrajne: 1949 — 1951, Panstwo: Albania — Polska — PRL, Region Swiata: Batkany,
Europa Srodkowa, fl.1-2.

3 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—-7W —18T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok. i cit, fl. 2 - 4.
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Analizé e marrédhénieve kulturore shqiptaro - polake né vitin 1950

Né vitin 1950 u evidentuan tendenca t€ qarta pér intensifikimin e
bashképunimit kulturor ndérmjet Shqipéris€ dhe Polonis€. Mé 30 janar t€ po
kétij viti, Polonia raportonte se, né fushén e kulturés, nuk kishte ndonjé zhvillim
té 11 t€ réndésishém. Pérpjekja pér té sjellé Korin e Ushtris€é Shqiptare nuk
pati sukses, pasi iniciativa e ambasadés erdhi n€ njé kohé té€ voné. Megjithatg,
bashképunimi kulturor mund t€ thellohej mé tej, pér shembull pérmes
kontakteve t€ krijuara me rastin e organizimit t€ festimeve pérkujtimore té
Adam Mickiewicz, gjaté té cilave u zhvilluan aktivitete letrare dhe kulturore
né€ nder té€ poetit polak. Personi i1 caktuar nga Shqipéria pér koordinimin e
kétyre aktiviteteve ishte Kol Jakova.?

Megjithaté, pér tendencat drejt intensifikimit t€ bashképunimit kulturor
déshmon edhe njé dokument tjetér i vitit 1950, i cili ofron t&€ dhéna mbi
dérgimin, nga ana e autoriteteve shqiptare, t€ disa certifikatave dhe dekoratave
né adres€ t€ Legatés Shqiptare n€ Varshavé. K&to u ishin destinuar anétaréve
té delegacionit ushtarak polak qé morén pjesé n€ manifestimet e organizuara
me rastin e festés s€ Ushtris€, m& 10 korrik 1949, dhe gé u dekoruan nga
Presidiumi i Kuvendit Popullor té¢ Shqipérisé.?’

Lista e pérfituesve paragqitet né vijim:

1. Gjen. Major Gurecki Jan, dekoruar me Urdhrin e Skénderbeut, KI. II — te.
2. Kolonel Flatto Stanislaw, dekoruar me Urdhrin e Skénderbeut, KI1. III — te.
3. Kolonel Cygan Migisllav, dekoruar me Urdhrin e Skénderbeut, KI. I1I — te.

Tabela paraget listén e anétaréve té delegacionit ushtarak polak té dekoruar
nga Presidiumi i Kuvendit Popullor té Shqipérisé.”

2Po aty, fl.15.

TAMPJ, V. 1950, D. 91, fl. 1, Mbi dekorimin ¢ disa shtetasve polaké.

B AMPJ, V. 1950, D. 91, fl. 1, Mbi dekorimin..., dok.i.cit, fl.1; AMSZ, Departament: Protokot
Dyplomatyczny z lat 1945 — 1963, sygn. Z— 16 W — 3 T — 44, Protokét Dyplomatyczny - Or-
dery i odznaczenia; odznaczenia albanskie dla obywateli polskich nadane przez Prezydium
Zgromadzenia Ludowego Albanii cztonkom polskiej delegacji wojskowej na uroczystosci
zwigzane z obchodami Swigta Armii Albanskiej; korespondencja, zarzadzenia, notatki, Daty
Skrajne: 1950 — 1951, Panstwo: Albania — Polska — PRL, Ludowa Republika Albanii, Region
Swiata: Europa Potudniowa, Europa Wschodnia, f1.5.
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Sipas njé¢ dokumenti t€ daté€s 30 mars 1950, Shqipéria planifikonte té
nénshkruante njé kontrate pér blerjen e katér filmave shqiptaré. Megjithaté,
duke gené se Uran Abdi, Atashe Tregtar i Shqipérisé prané Republikés
Popullore t€ Polonis€, né emér t&€ t& cilit ishte léshuar autorizimi pér
nénshkrimin e kontratés, ndodhej i sémuré, u kérkua qé€ autorizimi té I€shohej
né emér t&€ Llambi Dishincés. Ky ndryshim u miratua dhe u konfirmua nga
autoritetet polake, duke lejuar késhtu vijimin e procedurave pér realizimin e
kontratés.”

Mg 1 gusht 1950, Llambi Dishnica i dérgon Ministrisé s¢ Punéve té
Jashtme t& Shqipérisé nénshkrimin e kontratés sé lidhur, si dhe titujt e katér
filmave t€ bleré, t€ cilét do t& paraqiten mé poshté né€ gjuhén polake dhe
shqipe.*

Nr. Emri né polonisht Emri né shqip

1. Ostatni Etap Etapa e Fundit

2. Ulica Graniczna Rruga Kufitare

3. Stalone Serca Zemrat e Celikut
4. Zakazane Piosenki Kéngg t€ Ndaluara

Tabela pasqyron katér filmat polaké té bleré nga Shqipéria, duke shfaqur titujt né
gjuhén polake dhe pérkthimin pérkatés né shqip.’!

Mg tej, raporti theksonte se katér filmat ishin t€ lidhur me rezistencén
polake, ndérsa dy té parét shquheshin pér famé ndérkombétare. Pér pérkthimin
e tyre, Legata rekomandoi katér studenté, té cilét do té realizonin pérkthimin
e néntitujve. Pér kété puné, ata do t&€ paguheshin nga Film Polski.*

Dokumenti arkivor i1 datés 24 maj 1950, 1 l€shuar nga Komiteti 1
Arteve dhe Kulturés dhe drejtuar Ministrisé s€é Punéve t€ Jashtme té
Republikés Popullore t€ Shqipéris€, pérbén njé déshmi té réndésishme t&
institucionalizimit t€ bashk&punimit kulturor shqiptaro-polak né kuadrin e
politikés kulturore t€ bllokut socialist. Ai paraget njé pérgjigje t€ strukturuar
ndaj kérkesave té Legatés Polake né Tiran€, duke 1 artikuluar ato né formé

2 AMPJ, V. 1950, D.93, fl. 32-34, Céshtje té vecanta ekonomike me Poloniné: - Furnizimi i
gjeneratoréve diesel nga Polonia - Mbi blerje filmash né Poloni.

% AMPJ, V. 1950, D.93, Céshtje té veganta ekonomike..., f1.36.

31Po aty, f1.36.

32Po aty, f1.36.
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pikash t€ mirépércaktuara, té cilat reflektojné njé qasje operative dhe té
koordinuar ndérinstitucionale.*

1. S€ pari, dokumenti shpreh gatishmérin€ pér realizimin e njé filmi
dokumentar nga Ndérmarrja Kinematografike Shqiptare, i destinuar pér
shfagje né sallat e kinemave vendase. Ky element duhet paré si pjesé e
pérdorimit té€ kinemasé€ jo vetém pér prezantimin e imazhit kulturor, por edhe
pér pérforcimin e narrativave ideologjike té pérbashkéta brenda hapésirés
socialiste.**

2. S& dyti, shkresa parashikon mikpritjen e njé grupi artistik polak
né qytete t€ ndryshme té€ Shqipérisé, duke u shogéruar me njoftimin pér
dérgimin e njé grupi artistik shqiptar né Cekosllovaki dhe Bullgari, si dhe té
Filarmonisé Shqiptare né Poloni n€ muajin korrik. Ky dimension i ndérsjellé
1 shkémbimeve kulturore €shté tregues 1 pérdorimit t&€ artit dhe muzikés si
instrumente té diplomacisé kulturore dhe té politikés s€ afrim-integrimit
brenda kampit socialist.*®

3. Sé treti, evidentohet mundésia pér vizitén e trupés sé baletit polak, e
kushtézuar nga faktoré logjistiké dhe koordinues. Ky kushtézim tregon se,
pavarésisht vullnetit politik, praktikat e bashképunimit kulturor pérballeshin
me kufizime infrastrukturore dhe burokratike.*

4. S€ katérti, dokumenti trajton shkémbimin e materialeve artistike dhe
muzikore — fotografi, tablo me motive t&€ kostumeve popullore dhe regjistrime
té muzikés popullore — duke propozuar ngritjen e njé komisioni t€ posacém
pér menaxhimin e tyre. Pérjashtimi i ekspozitave shkencore nga kompetencat
e Komitetit tregon ndarjen funksionale té sferave té veprimtarisé kulturore
dhe ndjekjen e njé organizimi strikt institucional.?’

Ky burim, né€ analiz€ t€ fundit, ofron njé pasqyré t&€ qarté mbi ményrén
se si marrédhéniet kulturore shqiptaro-polake né€ fillim t€ viteve ’50
artikuloheshin né€ nivel institucional, duke u béré pjes€ e njé€ politike mé té
gjeré t& “diplomacisé s€ buté” socialiste, ku format artistike dhe kulturore
shérbenin si mjete pér thellimin e lidhjeve politike dhe ideologjike.

3 AMPJ, V.1950, D.98, f1.9, Mbi nénshkrimin e njé marréveshjeje kulturore me Poloniné dhe
aktivitete kulturore konkrete.

3 AMPJ, V. 1950, D.98, Mbi nénshkrimin..., dok. i cit, f1.9.

3Po aty, f1.9.

*Po aty, f1.9.

37Po aty, f1.9.
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Gjaté muajve maj dhe gershor 1950, bisedimet midis Llambi Dishnicés*®
dhe Wiestaw Sobierajskit® tregojné njé aspekt mé té gjeré t€ marrédhénieve
midis Shqipérisé dhe Polonisé, g€ shtrihet pértej politikés dhe pérfshin edhe
sferén kulturore, arsimore dhe sociale. Kérkesat e Dishnicés pasqyrojné njé
pérpjekje té qeveris€ shqiptare pér t€ mésuar nga pérvoja polake dhe pér té
pérmirésuar gjendjen brenda vendit.*

Né vazhdim paraqiten disa ¢éshtje t€ diskutuara, té cilat lidhen me
aspektin kulturor dhe arsimor:

1. Kérkesa pér statutet e Kishave Katolike dhe Ortodokse né Poloni

Llambi Dishnica, si pérfagésues i qeveris€ shqiptare, kérkoi kopje t&
statuteve t€ Kishave Katolike dhe Ortodokse né Poloni.*! N& kontekstin ¢
Shqipérisé sé viteve 1950, e cila ndikohej fugimisht nga politika ateiste e
regjimit komunist, njé informacion 1 till€ ishte thelbésor pér t&€ kuptuar
ményrén se si Polonia, njé vend me tradita t& forta katolike, rregullonte
aktivitetin e kishés brenda sistemit socialist. Mbledhja e informacionit mbi
rregulloret ligjore né lidhje me aktivitetet fetare kishte réndési pér geveriné
shqiptare né formulimin e politikave shtetérore ndaj fesé.

2. Bursa pér studentét shqiptaré
Dishnica ngriti ¢é€shtjen e bursave pér studentét shqiptaré né Poloni, duke
theksuar se né vitin 1949 kéto nuk ishin menaxhuar nga Ministria e Arsimit, por

¥ AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z —-7W — 17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, f1.10.

3 Pas pérfundimit té Luftés sé Dyté Botérore, Wiestaw Sobierajski iu bashkua Ministrisé
sé Punéve té Jashtme té€ Republikés Popullore t& Polonisé. Né vitin 1949, ai u bé anétar
i Komitetit t¢ Partis€ PZPR brenda Ministrisé, duke luajtur njé rol aktiv né formé&simin e
politikave diplomatike t€ vendit. Sobierajski ishte gjithashtu pjesétar i Komitetit Sllav né
Poloni, té€ themeluar né vitin 1945, njé strukturé e cila synonte koordinimin ¢ marrédhénieve
kulturore dhe politike midis shteteve sllave. Né vitin 1947, ai mori drejtimin e Departamentit
Juglindor né Ministriné ¢ Punéve t& Jashtme, duke u angazhuar né ¢éshtjet diplomatike té
rajonit. Gjaté periudhés 1950-1955, Sobierajski u arrestua dhe u mbajt si i burgosur politik,
njé pérvojé qé reflekton tensionet e brendshme politike t€ asaj kohe. Nga 26 prilli 1963 deri
mé 13 shkurt 1968, ai shérbeu si ambasador i Republikés Popullore t€ Polonisé né Rumani,
duke kontribuar né konsolidimin e marrédhénieve dypaléshe dhe diplomacisé rajonale.

0 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z —7W — 17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, f1.10.

“1Po aty, fl. 10.
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nga institucione té€ ndryshme, ¢ka krijonte mungesé€ uniformiteti né praktikat
e pagesés. Bursa arrinte né 15,000 zloty, ndérsa geveria shqiptare i shtonte
secilit bursist nga 1,000 zloty. Praktikat gjaté pushimeve verore paguheshin
dhe arrinin n€ 9,000 - 10,000 ztoty né muaj.** Mundésia pér té kryer praktika
profesionale dhe qasja né bursa ishte njé element kyg¢ 1 bashképunimit arsimor
midis dy vendeve, duke treguar réndé€siné e arsimit né€ zhvillimin profesional
té té€ rinjve shqiptaré.

3. Ftesa e njé gazetari pér zgjedhjet pér Parlamentin e Shqipérisé

Dishnica u kérkua té ftonte gazetaré pér t€ béré raportim mbi zgjedhjet
parlamentare t€ 28 majit 1950, duke sugjeruar veganérisht praniné e njé
gazetari té lidhur me Partiné ¢ Punétoréve t€ Bashkuar Polaké (PZPR).*
Kjo tregon pérpjekjen pér té forcuar marrédhéniet diplomatike dhe pér té
promovuar imazhin e Shqipéris€ né¢ Poloni.

4. Kérkesa pér materiale mbi luftén kundér analfabetizmit

NEé kontekstin e fushatés kundér analfabetizmit, Dishnica kérkoi materiale
q€ mund té shérbenin si modele pér autoritetet shqiptare.** Polonia, e cila gjaté
viteve 1950 zhvilloi aktivitete intensive né kété fushé, mund té shérbente si
model pér Shqipérin€, duke kontribuar né uljen e nivelit t€ analfabetizmit dhe
pérmirésimin e arsimit bazg.

5. Ndérhyrje né lidhje me praktikat verore pér studentét

Dishnica kérkoi ndérhyrjen e Ministris€ s€ Arsimit pér té siguruar q¢€ katér
studenté shqiptaré nga Akademia e Minierave né¢ Krakéw, té pérfundonin
stazhet e tyre n€ minierat e metaleve “Nowy Orzel Biaty”, té cilat nuk ishin
pérfshiré né listén zyrtare.* Kjo tregon réndésiné e stazheve profesionale
pér arsimin teknik dhe profesional né Shqipéri, si dhe ndikimin e tyre né
pérmirésimin e kualifikimeve dhe karrierés sé€ t€ rinjve.

2 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn. Z
—7W —17T - 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatéw.., dok.i.cit,
fl. 10.

#Po aty, fl. 11.

#Po aty, fl.11.

 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z -7 W — 17 T — 148, Notatki z rozméw prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, fl.11.
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6. Probleme shéndetésore té oficeréve dhe ushtaréve té sémuré

Dishnica ngriti ¢éshtje qé€ lidhen me akomodimin dhe kujdesin shéndetésor
pér 60 oficeré dhe ushtaré t€ s€émur€, duke kérkuar informacion mbi vendet
e akomodimit dhe opinionet mjekésore mbi gjendjen e tyre. Problemet
shéndetésore, si tuberkulozi (20 pacient€), plagét (20 té plagosur) dhe procesi
1 rikuperimit (20 té rikuperuar), ishin ¢éshtje t€ réndésishme, vecanérisht né
kontekstin e véshtirésive t€ pasluftés né trajtim dhe rehabilitim.*

7. Bashképunimi né fushén e filmit

Dishnica diskutoi nénshkrimin e njé marréveshjeje pér bashképunim
kinematografik midis Polonisé dhe Shqipéris€, duke véné né dukje nevojén
pér pércaktimin e kushteve t€ saj. Filmi, si medium kulturor, mund t& pérdoret
pér promovimin e ideve socialiste dhe forcimin e lidhjeve kulturore midis dy
vendeve.?’

8. Udhétime té studentéve shqiptaré né Shqipéri

Dishnica ngriti gjithashtu ¢éshtjen e 46 studentéve qé jetonin né Poloni,
ku 22 prej tyre planifikoheshin té ktheheshin né Shqipéri. Kjo ngriti dy sfida
kryesore: bursat verore pér 24 studentét e mbetur dhe kushtet e qéndrimit té
tyre. Bursat u pércaktuan sipas nevojave praktike dhe do t€ paguheshin pér 10
muaj. Megjithaté, ¢éshtjet e vizave dhe rregulloret administrative mbeteshin
sfida pér 1€vizshmériné e studentéve shqiptaré.*

Bisedat midis Dishnicés dhe Sobierajskit né maj-qershor 1950 ilustrojné
marrédhénien komplekse midis Polonis€ dhe Shqipérisé gjaté Luftés s€ Ftohté.
Temat e diskutuara, duke pérfshiré arsimin, luft€én kundér analfabetizmit,
shéndetésiné dhe bashképunimin kulturor, tregojné pérkushtimin e geverisé
shqiptare ndaj modernizimit dhe forcimit té lidhjeve me Poloniné. Konteksti
politik dhe shogéror 1 viteve 1950 nxori né€ pah sfidat me té cilat u pérballén
té dy vendet, té cilat ndikuan né€ zhvillimin e mévonshém té marrédhénieve té
tyre ndérkombétare.

Né dokumentin e datés 16 gershor 1950 jepen t€ dhéna mbi broshurén
qé po pérgatitej nga gazetari polak Jerzy (George) Drawnowski®. Qysh nga

*Po aty, fl.12.

“Po aty, fl.12.

®Po aty, fl.12.

¥ AMPIJ, V. 1950, D.99, fl.1, Mbi veprimtariné e publicistéve dhe gazetaréve polaké né dre-
jtim t&€ vendit toné.
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shkurti 1 vitit 1949, ai kishte ardhur né Sofja si korrespondent 1 Agjencisé
Telegrafike Polake, pér krejt Ballkanin. G. Drawnowski mori angazhim pér
té pérgatitur njé broshuré mbi Shqipériné€. Sipas informacionit t€ marré nga
studentét g€ kishin ardhur atje, broshura ende nuk ishte publikuar, dhe gazetari
vazhdonte punén pér pérgatitjen e saj.>

Mg 19 tetor 1950, i ngarkuari me puné i Republikés Popullore té
Shqipéris€é né Sofje, Anastas Dushku, raportoi mbi njé bised€ té€ zhvilluar
me gazetarin polak Jerzy (George) Drewnowski, lidhur me pérgatitjen e
njé€ botimi propagandistik pér Shqipériné. Sipas déshmisé s€ Drewnowskit,
puna pér broshurén kishte filluar n€ vitin 1949 dhe ishte pérfunduar né njé
version fillestar, por pas njé rishikimi té hollésishém autori kishte arritur né
pérfundimin se teksti nuk ishte i pérshtatshém pér botim né formén ekzistuese,
duke vendosur késhtu t¢ rifillonte procesin e pérpunimit.>!

Né kuadér té detyrimeve té tij kontraktore ndaj ndérmarrjes
botuese Wiedza Powszechna, Drewnowski ishte 1 angazhuar ta dorézonte
versionin e pérfunduar t€ broshurés deri mé 15 néntor 1950. Titulli paraprak
1 parashikuar ishte “Shqipéria né rrugén e progresit dhe né lufté pér page té
géndrueshme”; megjithaté, raporti 1 Dushkut nénvizonte se ky titull mund t’1
nénshtrohej ndryshimeve né fazén pérfundimtare té€ redaktimit. Broshura do
té pérmbante aférsisht gjashtédhjeté fage dhe ishte planifikuar té shtypej né
njé tirazh prej 50.000 ekzemplarésh, duke pasur pér géllim shpérndarjen e
gjeré né publikun polak.>

Struktura e saj ishte konceptuar né disa kapituj tematiké, té cilét trajtonin
aspekte t€ zhvillimit politik, ekonomik dhe kulturor t& Shqipérisé socialiste,
duke theksuar arritjet pas ¢lirimit dhe rolin e saj né l1évizjen ndérkombétare
pér page. Pérmbajtja e kétij botimi reflektonte njé strategji t€ mirémenduar
propagandistike té orientuar nga bashké&punimi polako-shqiptar dhe ishte
pjesé e njé fushate mé té gjeré t€ vendeve t€ kampit socialist pér t€ promovuar
imazhin e tyre n€ arenén ndérkombétare.>

Po aty, fl.1.
STAMPJ, V. 1950, D.99, Mbi veprimtariné..., dok.i.cit, fl.4.
2Po aty, fl.4.
3 AMPJ, V. 1950, D.99, Mbi veprimtariné..., dok.i.cit, fl.4.
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Kapitujt e parashikuar ishin si mé poshté:

KAPITULLI I - HYRJE

Pozita gjeografike
Gjuha dhe literatura
Mbi historiné e Shqipérisé

Sl el e

Mbi zakonet, traditat, nga e kaluara joné, etj.
KAPITULLI II — (Pjesa baz&) — Shqipéria vend i Demokracisé Popullore

Industria

Bujgésia
Arsimi dhe Kultura

Ndérhyrjet e imperialistéve

Sl Bl Rl e

KAPITULLI III — Shqipéria si pararojé e luftés pér paqe

Tabela paraget ndarjen né kapituj té broshurés sé gazetarit

Jerzy (George) Drawnowski.”

Qysh né fillim t€ muajit korrik t€ vitit 1950 u paralajméruan aktivitete
kulturore. Né kété kuadér, pala polake pati kontakte me Drejtorin e Komitetit
pér Kulturé dhe Art, z. Fatos Stamo, si dhe me znj. Frashéri. Programi 1
planifikuar parashikonte njé ekspozité afishesh, njé ekspozité fotografike,
pjesémarrjen e njé grupi artistik dhe shfagjen e filmave.>

N¢é kuadér t€ marrédhénieve kulturore shqiptaro-polake, u trajtua edhe
mundésia e organizimit t€ njé turneu t€ ansamblit t& baletit shqiptar né Poloni.
Ky propozim lidhej jo vetém me shkémbimet artistike, por edhe me pérpjekjen
pér t€ reflektuar n€ Poloni jehonén e pérvjetoréve té€ figurave t€ rénd€sishme
té letérsisé shqiptare, té cilat né Shqipéri u shénuan me njé€ program té gjeré
veprimtarish, duke arritur kulmin né tetor t&€ vitit 1950. Pérvjetorét kishin né
gendér shkrimtaré t€ shekullit XIX, té cilét me veprén e tyre ndihmuan né
konsolidimin e gjuhés dhe té€ letérsisé kombétare. Né mars u shénua 55-vjetori
1 vdekjes sé Konstandin Kristoforidhit, autor 1 gramatikés s€ paré€ t€ shqipes;
né gershor 100-vjetori 1 lindjes sé€ Sami Frashérit, mendimtar dhe publicist me
ndikim t€ gjeré; n€ korrik 20-vjetori 1 vdekjes s€¢ Andon Zako Cajupit, poet i
ideve atdhetare; ndérsa né tetor 50-vjetori i ndarjes nga jeta i Naim Frashérit,

3 Po aty, fl.4.
3 AMSZ, Dep. Departament [ za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—-7W —18T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.43-44.
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figuré gendrore e letérsisé s€ Rilindjes Kombétare.*®

Pérmes kétyre pérvjetoréve u synua t€ afirmohej njé narrativé kulturore e
lidhur me procesin e ringjalljes kombétare, ndérkohé g€ né nivel ndérkombétar
ato shérbenin si instrument pér t& forcuar imazhin e Shqipérisé. N& kété
kuadér, pérfshirja e Polonisé n€ veprimtarité kulturore shqiptare shihej si njé
hap 1 réndésishém pér zgjerimin e kontakteve dypaléshe dhe pér krijimin e
nj€ baze mé t& gjeré t€ bashképunimit kulturor. Sipas raportimit t€ Bolestaw
Jelen, pérvjetori 1 kushtuar Naim Frashérit pérfag€sonte kulmin e kétij cikli
dhe njékohé&sisht momentin mé t€ pérshtatshém pér ta pasqyruar edhe né
Poloni dimensionin kulturor shqiptar.>’

Java e Miqésisé Shqiptaro-Polake: organizimi, realizimi dhe dimensioni
propagandistik

Java e Migésis€ Shqiptaro-Polake e vitit 1950 pérbén njé shembull t&
réndésishém té bashképunimit kulturor dhe politik midis vendeve t&é Bllokut
Lindor, né kuadér t€ strategjis€ sé gjeré t€ ndértimit t&€ marrédhénieve
diplomatike dhe propagandistike t&€ udhéhequra nga Bashkimi Sovjetik dhe
satelitét e tij. Shkémbimi kulturor luajti njé rol ky¢ né organizimin e kétij
eventi, 1 cili synonte jo vetém forcimin e lidhjeve dypaléshe midis Shqipérisé
dhe Polonisé, por edhe konsolidimin e aleancés politike dhe promovimin e
vlerave ideologjike t& pérbashkéta. Njé nga elementét gendroré t€ programit
ishte prezantimi 1 filmave polaké, pérfshiré Etapa e Fundit, Rruga e Gjeré
dhe 1 Maji, té shogéruar me komente né gjuhén frénge. Shfagjet synonin
té evidentonin arritjet artistike dhe ideologjike t&€ Republikés Popullore t&
Polonis€. Zgjedhja e gjuhés frénge, e cila né até periudhé shérbente si gjuhé
ndérkombétare e komunikimit kulturor, lehtésoi perceptimin e filmave nga
publiku shqiptar dhe simbolizoi hapjen ndaj dimensionit ndérkombétar t&
propagandés socialiste.*®

Eventi, 1 organizuar mé& 13 korrik né kopshtin e Shoqérisé Ndérlidhése
Kulturore Shqipéri - BRSS, pér pérfagésues té shtypit, diplomacisé¢ dhe botés
sé kulturés, shénoi fillimin e nj€ serie aktivitetesh kulturore. Shfaqja e filmave
polaké, pavarésisht mungesés sé pérkthimit né gjuhén shqipe, térhoqi njé
audiencé t& gjeré si n€ kryeqytet, ashtu edhe né provinca. N& kété kontekst,

*Po aty, f1.43-44.
7Po aty, f1.44.
% Po aty, f1.59.



306 Donika AVDULLI

vlen té theksohet pérzgjedhja e filmit Etapa e Fundit, 1 cili trajtonte historiné
e krimeve naziste, duke pérfagésuar jo vetém dimensionin artistik, por edhe
até edukativ dhe ideologjik té programit.®

Java e Miqgésis€ Shqiptaro-Polake nisi mé€ 21 korrik 1950 dhe pérfshiu
nj€ séré aktivitetesh me réndési diplomatike dhe propagandistike. Gjaté kétij
eventi, Mihal Prifti, Z&€vend€sministri i Jasht€m i Shqipéris€, mbajti njé fjalim
né té cilin theksoi lidhjet historike t€¢ dy vendeve gjaté luftés pér pavarési,
miqésiné polako-shqiptare dhe rolin ky¢ t€ Bashkimit Sovjetik né ¢lirimin e
té dy kombeve.*

Theksi mbi réndésiné e Bashkimit Sovjetik ishte tipik pér retorikén
propagandistike t€ periudhés, ndérsa brohoritja e emrave t€ udhéheqésve
komunisté, pérfshiré Stalinin, Bierutin dhe Enver Hoxhén, shérbente si
shprehje e besnikérisé politike ndaj udhéheqésve t€ Bllokut Lindor.®' Nga
ana polake, Anna Milska, duke folur né emér té€ delegacionit té saj, shprehu
ndjenja miqgésie dhe solidariteti ndaj popullit shqiptar, duke theksuar rrugén e
pérbashkét té t€ dy kombeve drejt ndértimit té socializmit.®

Deklaratat e tilla nuk pérbénin vetém shprehje diplomatike, por edhe njé
instrument propagandistik, i cili synonte té forconte idené e unitetit socialist
dhe té evidentonte marrédhéniet e ngushta midis vendeve té Bllokut Lindor.
N¢ kété ményré, fjalimet dhe pérshkrimet e eventit kontribuan n€ ndértimin e
nj€ imazhi t& mbéshtetjes sé ndérsjellé dhe aspiratave t€ pérbashkéta politike,
duke synuar konsolidimin e aleancés socialiste né perceptimin publik.

Megjithaté, analiza e organizimit t€ Javés sé Miqé€sis€ Shqiptaro-Polake
evidenton disa mangési né€ realizimin e saj praktik. Dekorimi i kryeqytetit ishte
relativisht modest, ndérsa pérpjekjet pér té€ promovuar arritjet polake pérmes
ekspozitave fotografike nuk arritén t€ pérmbushnin pritshmérité, gjé q¢ mund
té lidhet me kohén e kufizuar t€ pérgatitjeve. Gjaté eventit, prané portretit t&
Presidentit Bolestaw Bierut né ndértesén e bashkisé u vendosén vetém dy

% AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—T7W —18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, 1.59.

© AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn. Z
—7W —18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.59-60; Trybuna Ludu,
Organ KC Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Warszawa — Sroda, 26 lipca 1950 r. Nr.
203 (575) Rok 111, f.1; Trybuna Ludu, Organ KC Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej,
Warszawa — Sroda, 26 lipca 1950 . Nr. 202 (574) Rok 111, f.1.

¢t AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—T7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, 11.59-60.

2 Dziennik Zachodni, Katowice dnia 26 lipca 1950 roku, Nr.169 (1722), AB, f.1.
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flamuj polaké, duke reflektuar njé prezencé simbolike dhe té€ kufizuar vizuale
té shtetit mik.*

Nga ana tjetér, mediat shqiptare, pérfshiré shtypin dhe radion, luajtén
nj€ rol vendimtar né€ informimin e publikut dhe promovimin e njé imazhi
pozitiv t&€ Polonisé. Gjaté Javés s€¢ Miqésisé u botuan artikuj lajmesh, analiza
dhe raporte mbi ngjarjet, duke pérfshiré shkrime t€ autoréve shqiptaré,
si dhe ribotime nga shtypi sovjetik dhe revista “Paralléle 507, q€ trajtonin
jetén ekonomike, sociale dhe kulturore t€ Polonisé.** Ky aktivitet mediatik
kontribuoi né pérforcimin e perceptimit t€ marrédhénieve t& ngushta dhe
miqgésore midis t€ dy vendeve, duke kompensuar disa nga mangésité e
organizimit praktik té eventit.

“Java e Miqésis€”, e organizuar né Shqipéri me pjesémarrjen e
pérfagésuesve polaké, evidentoi njé kontrast t€ garté midis aktiviteteve t&
planifikuara dhe realizimit praktik té tyre. Nga njé kéndvéshtrim historik,
ky aktivitet pasqyron specifikén e marrédhénieve kulturore dhe politike
midis Shqipérisé dhe Polonisé né periudhén e pasluftés, duke ilustruar rolin
e propagandé€s socialiste dhe pérpjekjen pér konsolidimin e solidaritetit
ndérkombétar. Pjesémarrja e Polonisé kishte pér qéllim demonstrimin e
solidaritetit dhe mbéshtetjen e ndértimit t€ njé imazhi pozitiv t€ vendit midis
klasés punétore shqiptare. Megjithaté, realizimi 1 aktiviteteve u ndikua nga
véshtirésité organizative dhe nga géndrimet e pjesémarrésve, duke reflektuar
kufizimet praktike t& pérgatitjeve.® Aktivitetet kryesore pérfshinin koncerte,
akademi, takime dhe leksione, t€ cilat synonin njohjen e komunitetit shqiptar
me kulturén dhe arritjet e Republikés Popullore t€ Polonis€. Performancat
artistike u zhvilluan jo vetém né Tirané, por edhe né qytete té tjera si Durrési,
Kor¢a dhe Shkodra. Njé rast i vecanté ishte koncerti né ajér t& hapur né
Durrés, 1 cili té€rhoqi rreth 8,000 dégjues, n€ kontrast me ngjarjet n€ kryeqytet,
té kufizuara né njé audiencé teatrale prej 800 vetash. Komitetet vendore
treguan nj€ nivel mé té larté iniciative dhe fleksibiliteti sesa organizatorét

% AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.60.

®Trybuna Ludu, Organ KC Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej, Warszawa — Czwartek,
27 lipca 1950 r. Nr. 204 (575) Rok III, f.1; AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960
(panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn. Z — 7 W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzec-
zpospolitej..., dok.i.cit, f.60-61.

% AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.61.
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gendroré, duke reflektuar pérpjekjet e komuniteteve lokale pér t&€ pérmirésuar
organizimin dhe pér t€ maksimizuar efektin e aktiviteteve kulturore dhe
propagandistike.®

N¢ kuadrin e bashképunimit ndérkombétar midis Shqipéris€ dhe Polonisé,
u evidentuan njé séré véshtirésish logjistike qé ndikuan né realizimin e
aktiviteteve t€ planifikuara gjaté Javés s€é Miqésisé. N¢€ kété kontekst, déshtimi
pér té dérguar materialet promovuese nga Vjena, si dhe anulimi i njé ndeshjeje
futbolli me ekipin polak, e cila ishte pritur me shumé interes nga publiku
shqiptar, pérbéjné tregues té kétyre sfidave. Pérve¢ dimensionit sportiv, kjo
ndeshje kishte njé réndé€si ekonomike té konsiderueshme, pasi autoritetet
shqiptare synonin té€ pérdornin t€ ardhurat e saj pér t€ mbuluar shpenzimet e
organizimit té Javés.’” Mungesa e njé perceptimi té ploté té pritshmérive té
palés shqiptare né€ kété ¢éshtje ka mundur t€ ndikojé negativisht né arritjen e
objektivave kryesore té ngjarjes, té cilat lidheshin me promovimin e integrimit
dhe forcimin e marrédhénieve miqésore ndérmjet dy vendeve.

N¢é aspektin kulturor, pritja e delegacionit artistik polak nga publiku
shqiptar ishte né pérgjithési pozitive. Solisté té njohur, si Barbara Hesse-
Bukowska, Halina Stonicka dhe Jerzy Adamczewski, ofruan performanca
artistike me standarde té larta, t& cilat u vlerésuan pozitivisht nga audienca
vendase. Megjithaté, disa pjes€marrés shfagén gqéndrime qé u perceptuan
nga shqiptarét si ngurrim ose mungesé¢ interesi ndaj kulturés dhe ¢éshtjeve
vendase. Ky fenomen evidenton sfidat e pérshtatjes s€ aktoréve kulturoré me
kontekstin specifik té€ Republikés Popullore t€ Shqipérisé, ku pritej jo vetém
nj€ angazhim i ploté ideologjik, por edhe njé nivel i larté i mirékuptimit dhe
bashképunimit reciprok.®®

Nga perspektiva e ndérveprimeve individuale, veprimtaria e anétaréve
té delegacionit polak, si Anna Milska dhe Krzysztof Gruszczynski, té cilét
angazhuan dialog t€ drejtpérdrejté me partneré dhe shkrimtaré shqiptaré,
u vlerésua pozitivisht dhe ilustroi rénd€siné e iniciativés personale né
konsolidimin e marrédhénieve bilaterale. Dallimet e perceptueshme né
géndrimet individuale té delegatéve evidencuan ndikimin e faktoréve
subjektivé né proceset e diplomacisé€ kulturore dhe ishin t€ domosdoshme pér
zhvillimin e métejshém té marrédhénieve polako-shqiptare.

%Po aty, fl.61.
7Po aty, f1.61.
% Po aty, fl. 62-63.
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Shogéria shqiptare, e orientuar nga vlerésimi i besnikéris€ dhe angazhimit
ideologjik, priste q¢ delegatét nga vendet socialiste t&€ ishin plotésisht té
informuar mbi realitetet politike vendase dhe t€ demonstronin sjellje né
pérputhje me pritshmérité ideologjike.®

Ngjarjet e “Javés s€¢ Miqésis€” kulmuan me dérgimin e njé telegrami
drejtuar Kryeministrit Enver Hoxha, i cili shprehte mirénjohje pér mikpritjen
dhe vlerésim pér arritjet e Shqipérisé. Megjithése telegrami kishte karakter
simbolik, ai luajti nj€ rol t&€ réndésishém né€ forméEsimin e imazhit t€ Polonisé
si partner i besueshém né kuadér té botés socialiste, duke 1€né njé pérshtypje
pozitive né qarget politike shqiptare.”

Pjesémarrja né konferenca dhe aktivitete shkencore,
kulturore e sportive dypaléshe gjaté vitit 1950

Gjaté vitit 1950, n€ Poloni u zhvilluan disa kongrese dhe konferenca ku
ftoheshin delegaté shqiptaré. Mé 13 prill 1950, né Varshavé u mbajt Kongresi
1 Shoqatés sé Artistéve Polaké, ku pjesémarrésit shqiptaré duhej t€ mbulonin
veté shpenzimet e udhétimit dhe géndrimit.”! M€ 28 - 29 maj, né Szczecin u
zhvillua Kongresi 1 Shoqatés Polake t€ Mjekésisé Gjinekologjike, ku u ftuan
dy deri né tre mjeké shqiptaré.”

Bolestaw Jelen njoftoi gjithashtu se mé 28 gershor do t€ mbahej Kongresi
i Dermatologjisé’® dhe mé 24 - 28 gershor Kongresi i Shkrimtaréve né Poloni,
ku ftohej njé delegacion shqiptar.” Mé& 29 gershor - 1 korrik u mbajt Kongresi
i Shkrimtaréve Polaké, me pjesémarrjen e delegatéve shqiptaré.”

Mg 24 shtator, né Lodz, u zhvillua Kongresi 1 Paré 1 Shoqatés Polake pér
Endokrinologji, ku u ftuan dy deri né katér mjeké shqiptaré, me shpenzimet
¢ mbuluara nga veté delegacioni.”® Ndérsa mé 5-7 tetor, né Krakov u mbajt
Kongresi i VII i Shoqatés Polake té Pediatris€, ku pjes€marrésit shqiptaré

% AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z —T7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.62-64.

Po aty, f1.64.

T AMPJ, V.1950, D.101, fl.15. Dokumente mbi ftesat n€ kongrese dhe aktivitete t& tjera
shkencore, kulturore e sportive.

2Po aty, fl.4.

3Po aty, f1.3.
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duhej té mbulonin veté shpenzimet.”” Nga 11 deri mé 16 dhjetor, né Krakov
u zhvillua Konferenca Nacionale e Artit Polak, ku ishte i ftuar njé delegacion
shqiptar.”™

Megjithaté, dokumentacioni i kohés tregon se né€ shumicén e kétyre
kongreseve Shqipéria nuk dérgonte delegaté, kryesisht pér shkak t€ mungesés
s€ stafit teknik ose té kohé&s sé& shkurtér pér pérgatitje.

Nénshkrimi i marréveshjes pér shkémbime kulturore midis Polonisé
dhe Shqipérisé, 2 dhjetor 1950

Marréveshja pér Bashképunim Kulturor ndérmjet Republikés sé
Polonisé dhe Republikés Popullore t€ Shqipérisé u nénshkrua né Tirané€ mé
2 dhjetor 1950. Dokumenti pérmban 11 nene, té cilat pércaktojné parimet
e bashképunimit kulturor midis dy vendeve, me géllim forcimin e lidhjeve
migésore dhe promovimin ¢ shkémbimeve kulturore.”

Marréveshjen e nénshkruan Eugenia Krassowska, Nénsekretare Shteti
né€ Ministriné e Arsimit t€ Lart€¢ dhe Arsimit Profesional, né pérfaqésim té
Qeverisé sé Republikés s€ Polonisé, dhe Kahreman Ylli, Ministér i Arsimit,
né pérfagésim té Qeverisé sé Republikés Popullore té Shqipérisé.®

"Po aty, fl.2.

8Po aty, f1.23.

7 AMSZ, Departament: Departament 1 za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne — bez
NRD), sygn. Z—7 W — 19 T — 167, Polska — albanska umowa kulturalna, dokumenty ratyfik-
acyjne, roczne plany wspopracy kulturalnej, materiaty do negocjaci, interwencje, uwagi do
projektow plandw, ocena ich realizacji, protokoty z posiedzen Komisji Mieszanej, Daty Sk-
rajne: 1951 — 1960, Panstwa: Albania, Polska, Polska PRL, Region Swiata: Batkany, Europa
Potudniowa, Europa Srodkowa, fl.7; Dziennik Zachodni, Czytelnik, Sroda 6 grudnia 1950 r.,
Nr.336 (2085) — Rok VI, f.7-10, Zygmunt Kaczmarek, “Stosunki mig¢dzy Polska a Albania,”
né Stosunki Polski z innymi panstwami socjalistycznymi, red. Czestaw Mojsewicz
(Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1973), 199.

80 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panistwa socjalistyczne — bez NRD),
sygn. Z—7W —19 T — 167, Polska — albanska umowa kulturalna..., dok.i.cit, fl.7.
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N¢ vazhdim po paragesim artikujt € marréveshjes:

Artikulli I

Dy palét e lartpérmendura kontraktojné se do t€ ndihmojn€ dhe do t€ leht€sojné bash-
képunimin ndérmjet instituteve dhe shoqérive shkencore, organizatave me karakter
kulturor dhe arsimor, sindikatave profesionale, organizatave té rinisé dhe sportit, né
radhé t€ par€, duke ftuar reciprokisht pérfaqésues t€ kétyre institucioneve, si dhe duke
shkémbyer grupe artistike, duke organizuar ndérmarrje kulturore, stazhe profesionale,
kampe dhe kurse.

Artikulli IT

Dy palét e larta kontraktuese vendosin:

a) T¢€ fusin né programet arsimore t&€ seksioneve pérkatése té instituteve me gradé
universitare n€ fushén e historisé, letérsisé, gjeografisé dhe shkencave ekonomike, njo-
hurité pér palén tjetér kontraktuese.

b) T u garantojné dijetaréve té t€ dyja pal€ve lirin€ né€ kérkimet shkencore té kryera né
institucionet me karakter shkencor dhe studimor, duke u lehtésuar studimin nga afér
té koleksioneve té muzeve, arkivave dhe bibliotekave qé¢ ndodhen né territorin e palés
tjetér kontraktuese, brenda kufizimeve juridike né fuqi pér kété sektor.

¢) Té€ pérkrahin studimet reciproke né universitetet dhe institutet shkencore, té akor-
dohen bursa studentéve dhe dijetaréve, t€ lehté€sojné shkémbimin e aktiviteteve né
fushén e arsimit dhe sindikalizmit.

d) Té shkémbejné informata mbi rezultatet dhe reformat né fushén e demokratizimit
té arsimit shkollor, té jetés shkencore dhe kulturore, me géllim g€ t€ béhet ¢ mundur
njohja reciproke e realizimeve né kété fushé.

e) T€ favorizohet mésimi i gjuhés shqipe n€ Poloni dhe i gjuhés polake né Shqipéri.

f) T€ b&jné t€ gjitha pérpjekjet e tyre me géllim g€, né manualet g€ pérdoren pér shkol-
lat e grad@s sé par€ dhe té dyté, si edhe né gazetat pér fémijé dhe t€ rinj, té futen lexime
dhe artikuj mbi jetén e palés tjetér kontraktuese.

Artikulli ITT

Dy palét e larta kontraktuese angazhohen reciprokisht t€ lehtésojné hyrjen né vendin
e tyre t€ veprave letrare dhe shkencore té palés tjetér, duke favorizuar pérkthimet nga
shqipja né polonisht dhe nga polonishtja né shqip, si dhe té lehtésojné punén e botimit
dhe t€ shkémbimit t€ librave, t& periodikéve, t€ shtypit dhe t€ botimeve t€ tjera.

Artikulli IV

Dy palét e larta kontraktuese do t€ organizojné né vendet e tyre ekspozita dhe té
pérkrahin vénien né skené té pjeséve teatrale, t& veprave muzikore dhe té filmave nga
repertori i palés tjetér.

Artikulli V

Dy palét e larta kontraktuese do t€ pérkrahin lidhjen dhe bashképunimin e ngushté
ndérmjet radio-pérhapjeve t€ dy vendeve.
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Artikulli VI

Dy palét e larta kontraktuese do té€ pérkrahin aktivitetin e agjencive t€ shtypit dhe té
korrespondentéve.

Artikulli VII

Pér t€ béré t&€ mundur zbatimin e vendimeve t€ theksuara né artikujt e mé sipér, do té
krijohet, n€ afat t& shkurtér, njé komision miks polako-shqiptar i pérbéré nga dy nén-
komisione, g€ do té kené gendrén njéri né Varshavé e tjetri né Tirané.

N¢ krye t€ ¢do nénkomisioni do t€ vihet njé president i emé&ruar nga Qeveria e vendit,
né té cilin punon nénkomisioni. Né ¢do nénkomision do t€ hyjné edhe dy pérfagésues
té Ministrive t€ interesuara dhe pérfaqésues té legatés s€ palés tjetér kontraktuese.
Pérbérja e nénkomisioneve do t’i nénshtrohet pér aprovim té dy paléve t€ larta kon-
traktuese.

Cdo nénkomision mund té ftojé pér bashképunim si késhilltar ekspert t€ zgjedhur nga
pérfaqésuesit e instituteve shkencore, kulturore, sindikale dhe artistike.

Artikulli VIII

Sesionet e komisionit miks do t€ mblidhen njé heré n€ vit, me radhé né Varshavé e né
Tirané. Sesioni i par€ do t€ mblidhet n€ Varshavé, jo mé voné se njé muaj pas shkém-
bimit té dokumenteve té ratifikimit.

Presidenti i sesioneve t€ komisionit miks n€ Varshavé do té€ emérohet ¢do heré nga
Qeveria Polake, dhe presidenti i sesioneve né€ Tirané do té emérohet nga Qeveria
Shqiptare.

Komisioni miks do t&€ vendos€ njé rregullore, sipas t€ cilés do t&€ kryejn€ punimet e tyre
komisioni dhe nénkomisionet.

Shpenzimet e komisionit miks do t€¢ mbulohen gjysmé nga té dy palét, ndérsa shpen-
zimet e ¢do nénkomisioni do t€ jené n€ ngarkim t€ vendit ku punon nénkomisioni.

Artikulli IX

Komisioni do t€ pérpunojé né radhé t€ paré nj€ plan zbatimi té kétij akordi.

Plani do t€ pérfshij€ holl€sirat q€ nuk jané pérmendur né paragrafét e tjeré t€ akordit.
Plani do t€ aprovohet nga té€ dy qeverité. Ky plan mund t€ ndryshohet ose t& plotésohet
sipas déshirés sé njérés palé dhe me njé marréveshje t€ dy paléve.

Komisioni do t’iu parages€ pér aprovim t€ dy geverive propozimet e tij n€ lidhje me
realizimin e kétij akordi dhe ato qé i pérkasin t€ gjitha ¢éshtjeve té tjera q€ i jané dér-
guar nga t€ dy geverité.

Artikulli X

T€ gjitha marréveshjet e lidhura deri tani mes institucioneve tona shkencore dhe kul-
turore respektive mbeten né fuqi, pér sa kohé qé nuk hyjné€ né kundérshtim me vendi-
met e marra konform kétij akordi. Né t€ ardhmen, marréveshjet e tilla do t& lidhen né
kuadér té€ komisioneve miks.
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Artikulli XI

Ky akord do té ratifikohet n€ afatin mé t€ shkurtér dhe do té hyjé n€ fuqi ditén e shkém-
bimit t& dokumenteve té ratifikimit.

Ky akord lidhet pér njé afat pes€vjecar, g€ nga data e hyrjes sé tij né fuqi. Validiteti 1 tij
mund t€ zgjatet dy heré€, pér nj€ periudhé tjetér prej pesé vjetésh, né qofté se nuk Eshté
denoncuar gjashté muaj pérpara mbarimit té afatit aktual.

Shkémbimi i dokumenteve té ratifikimit do té€ béhet né Varshavé.

Béré né Tirané, mé 2 dhjetor 1950, né dy ekzemplaré, n€ gjuhén shqipe dhe n€ gjuhén
polake; t&€ dy tekstet jané autentike.

Dokumenti u nénshkrua dhe u vulos nga té dy palét.

Tabela paraget 11 artikujt e marréveshjes kulturore shqiptaro-polake té 2 néntorit
1950.%

Veprimtaria kulturore mes Shqipérisé dhe Polonisé gjaté vitit 1951

Dokumenti 1 vitit 1951, 1 lidhur me zbatimin e marréveshjes sé
bashképunimit kulturor midis Shqipérisé dhe Polonisé, pérbén njé plan kuadér
me qgéllim forcimin e lidhjeve ndérkulturore midis dy vendeve, pérmes njé
séré aktivitetesh kulturore, arsimore dhe artistike. Propozimet e parashtruara
né kété dokument synojné t€ promovojné mirékuptimin e ndérsjellé dhe
zhvillimin e projekteve té€ pérbashkéta.™

Elementet kryesore té marréveshjes pérfshijné:

1. Publikime: Plani parashikon publikime té pérbashkéta t€ veprave
letrare dhe shkencore, pérkthime nga polonishtja né shqip dhe anasjelltas,
si dhe promovimin e gjuhés polake né Shqipéri. Ve¢ késaj, parashihen
pérkthime né gjuhé té tjera, si rusishtja dhe fréngjishtja, pér té rritur shtrirjen
ndérkombétare té materialeve kulturore.

2. Shkémbimi i artistéve dhe shkencétaréve: Dokumenti thekson
ftesén e artistéve, gazetaréve dhe shkencétaréve nga té dy vendet, me géllim
zhvillimin e projekteve té pérbashkéta artistike dhe kérkimore, si dhe nxitjen
e mirékuptimit kulturor ndérkombétar.

81 AMSZ, Dep. Departament [ za lata 1949 — 1960 (pafstwa socjalistyczne — bez NRD), sygn.
Z—-TW—-19T - 167, Polska — albanska umowa kulturalna..., dok.i.cit, f1.7-9; AMPJ, V.
1950, D.98, Mbi nénéshkrimin..., dok.i.cit, f1.9/1, 9/2.

82 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (pafstwa socjalistyczne — bez NRD), sygn.
Z—-7W—-19T-167, Polska — albaniska umowa kulturalna..., dok.i.cit, fl.14.
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3. Arsimi dhe bursat: Marréveshja pérfshin shkémbimin e studentéve
dhe mbéshtetjen pér studentét shqiptaré né Poloni, duke pérfshiré programe
bursash dhe aktivitete pér promovimin e gjuhés polake n€ Shqipéri. Kéto
iniciativa synojné zhvillimin e kompetencave gjuhésore dhe kulturore té
pjesémarrésve.

4. Promovimi i kinematografisé: Plani parashikon prodhimin e
pérbashkét té filmave dhe pérkthimin e dokumentaréve né shqip, me géllim
rritjen e disponueshmérisé s€ prodhimeve filmike polake n€ Shqipéri dhe
njohjen e kulturés vizuale t&€ vendit fqin;.

5. Muziké dhe art: Aktivitetet pérfshijné popullarizimin e muzikés
klasike dhe popullore, si dhe organizimin e koncerteve. Dokumenti thekson
réndésiné e mbéshtetjes s¢€ artistéve shqiptaré né krijimtarin€ dhe prezantimin
e tyre, duke kontribuar né€ zhvillimin e jeté€s kulturore lokale.

6. Arsimi pér té rritur: Marréveshja pérfshin gjithashtu programe
arsimi pér té rritur, me qéllim luftimin e analfabetizmit dhe pérmirésimin e
cilésisé sé arsimit né Shqipéri.®

N¢ pérgjithési, dokumenti i vitit 1951 tregon nj€ qasje té strukturuar dhe
té shumanshme ndaj bashképunimit kulturor midis Shqipérisé dhe Polonis¢.
Al jo vetém q€ synon forcimin e lidhjeve ndérkulturore dhe artistike, por
gjithashtu kontribuon né afirmimin e pozit€s sé t€ dy vendeve brenda
kontekstit mé t& gjeré t&€ Luftés s¢ Ftohté.

Gjaté vitit 1951 u zhvilluan bisedime midis pérfagésuesve t€ palés polake
dhe asaj shqiptare, ku disa prej tyre trajtuan edhe ¢éshtje kulturore. Njé nga
takimet kyce ishte ai i datés 22 mars 1951%, ku Feliksa Konieczynska®
pérfagésonte palén polake, ndérsa Abdyl Ulginaku palén shqiptare. Gjaté kétij
takimi, Ulqinaku informoi pérfagésuesit polaké mbi interesin e autoriteteve
shqgiptare pér dokumente historike t&€ ruajtura né arkiva, biblioteka dhe
muze.*® Ulqinaku gjithashtu pyeti nése Polonia kishte gjetur ndonjé gjurmé

8 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne — bez NRD), sygn.
Z—-7W-19T- 167, Polska — albanska umowa kulturalna..., dok.i.cit, f1.14.

8 AMSZ, Dep. Departament 1 za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne — bez NRD),
sygn. Z—7 W — 17 T — 148, Notatki z rozmow prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, f1.25.

85Mé 1 shkurt 1949, Feliksa Konieczynska, e cila mé paré shérbente si zévendésreferendare
né Ministriné e Punéve té Jashtme, u emérua referendare.

8 AMSZ, Dep. Departament 1 za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne — bez NRD),
sygn. Z—7 W — 17 T — 148, Notatki z rozmow prowadzonych przez polskich dyplomatow...,
dok.i.cit, f1.25.
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té dy qytetaréve shqiptaré q¢ ishin zhdukur n€ Gjermani gjaté Luftés sé Dyté
Botérore, duke treguar njé interes pér t€ marré informacion mbi personat qé
vdigén ose u zhdukén gjaté konfliktit. Pér mé tepér, ai informoi palén polake
mbi mbérritjen e planifikuar t&€ 47 punétoréve shqiptaré n€ Poloni pér trajnim,
duke reflektuar késhtu bashképunimin né rritje midis dy vendeve né fushén
e shkémbimit t€ punés dhe trajnimit profesional, i cili kishte pér qéllim té
kontribuonte né rindértimin dhe modernizimin e t& dy vendeve pas Luftés sé
Dyté Botérore.?’

NE€ njé raport t€ datés 25 mars 1951, Ministri 1 Kulturés, Kahraman Yli,
vuri né€ dukje se shumica e studentéve shqiptaré qé ndodheshin jashté vendit,
pas Bashkimit Sovjetik, zgjodhén Poloniné, jo pér arsye materiale ose pér
shkak té€ kujdesit qé iu ofrua atyre, por kryesisht pér shkak té rezultateve té
arritura né mésim dhe té atmosferés pozitive qé gjetén tek té rinjté polaké.®

Né vitet 1951- 1952, bashképunimi kulturor midis Polonisé€ dhe Shqipérisé
shénoi njé rritje té konsiderueshme, veganérisht né fushén e arsimit. Si pjesé
e zbatimit t€ Marréveshjes pér Bashképunim Kulturor, pala polake siguroi
113 tekste shkollore, kurrikula, revista pedagogjike dhe gjashté vepra letrare
pér fémijé té pérkthyera né gjuhén shqipe. Ky kontribut jo vetém qé forconte
lidhjet kulturore ndérmjet dy vendeve, por shérbente gjithashtu si mjet pér
transmetimin e pérvojé€s dhe vlerave té sistemit arsimor socialist polak né
Shqipéri.

Komiteti lokal pér Bashképunim Kulturor ofroi materiale t&€ ndryshme
té réndésishme pér promovimin e kulturés polake né€ Shqipéri, pérfshiré
dy tregime té shkurtra nga Stefan Zeromski dhe Orkan né gjuhén ruse pér
pérkthim né shqip, tri véllime me ilustrime t€ kostumeve popullore polake,
si dhe njé set t€ ploté materialesh mbi arsimin e larté artistik né Poloni, né
gjuhén ruse. Gjithashtu, u dhané libra mbi letérsiné dhe muzikén polake,
pérveg biografive té€ shkrimtaréve dhe studiuesve té njohur polaké.®

Me kéto burime, Komiteti organizoi njé ekspozit€ udhétuese pér studentét
shqiptaré, e cila kishte pér g€llim njohjen e tyre me zhvillimin e shkencés,
letérsisé, si dhe arsimit t€ mesém dhe t€ larté né Poloni. Pér mé tepér, u
planifikua realizimi i1 ekspozitave té vogla né rreth 30 qytete dhe fshatra
shqiptare, t€ bazuara né kéto materiale, me géllim promovimin e njohurive

§Po aty, 11.25-26.

88 AMSZ, Dep. Departament [ za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f.134.

¥ Po aty, 1.166.
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mbi Planin Gjashtévjecar pér Ndértimin e Themeleve t€ Socializmit né
Poloni.”

N¢ kuadér t€ pérpjekjeve pér intensifikimin e marrédhénieve dypaléshe
dhe pér promovimin e imazhit t¢ Republikés Popullore t€ Polonisé né
opinionin publik shqiptar, gjaté periudhés sé raportimit pala polake dorézoi
prané Departamentit t€ Informacionit pér Shtyp t€ Ministris€ s€ Punéve té
Jashtme njé séré materialesh té€ hartuara posagérisht pér botim né shtypin
shqiptar. K&to materiale, me karakter propagandistik, synonin t€ pasqyronin
pérparimin e Polonisé né fusha té ndryshme t€ jetés shoqérore, ekonomike
dhe ushtarake, duke ndértuar njé imazh pozitiv té€ modelit socialist polak.”

Artikujt e pérgatitur trajtonin tema t€ tilla si:

e Sigurimet Shogérore né Republikén Popullore té Polonisé

e Kujdesi Shéndetésor né Republikén Popullore t€ Polonisé

e Kujdesi pér Nénén dhe Fémijén né Republikén Popullore té Polonisé

e Ndértimi i Komplekseve t€ Banimit né Poloni

e Traditat Progresive t€ Ushtrisé Polake

e Ekspozita e Industrisé dhe Artizanatit né Shkallé té Vogél né Poznan®

Ky aktivitet propagandistik kishte pér géllim jo vetém krijimin e njé
perceptimi té€ favorshém mbi modelin socialist polak, por edhe kontributin
né ndértimin e njé narrative t&€ unifikuar ideologjike brenda kampit lindor,
duke reflektuar pérpjekjet e vendeve socialiste pér harmonizimin e diskurseve
politike e kulturore n€ kontekstin e Luftés s¢ Ftohté.

Gjaté periudhés s€ raportimit, Polonia vuri né dispozicion té shtypit
shqiptar njé€ sasi t€ konsiderueshme materialesh, té cilat pérfshinin gjithsej 31
buletine, periodiké, ilustrime dhe botime t€ ndryshme me pérmbajtje politike,
sociale dhe kulturore. Ky angazhim pérbén njé déshmi té qarté t€ pérpjekjeve
té vazhdueshme pér forcimin e dialogut dhe bashk&punimit kulturor ndérmjet
dy vendeve. Né fushén e shkémbimeve arsimore vérehet njé zhvillim
progresiv: gjaté vitit akademik 1950-1951 numri 1 studentéve shqiptaré né
universitetet polake arriti né 77, ndérsa né vitin 1951-1952 u rrit n€ 87, duke
shénuar njé rritje prej rreth 13%.

P Po aty, fl.166.

T AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z —7W — 18 T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.167.

%2 AMSZ, Dep. Departament I za lata 1949 — 1960 (panstwa socjalistyczne bez NRD), sygn.
Z—-7W — 18T — 158, Raporty polityczne Rzeczpospolitej..., dok.i.cit, f1.167.
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Ky trend pasqyron nj€ interes né rritje nga pala shqiptare dhe tregon
pér njé konsolidim gradual t€ marrédhénieve arsimore midis dy vendeve
socialiste.”

Megjithaté, pavarésisht rritjes sé véllimit t€ materialeve t&€ shpérndara
dhe intensifikimit t€ kontakteve, Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Komitetit
Lokal pér Bashképunim Kulturor Jashté¢ Vendit ka theksuar se efektiviteti
1 pérpjekjeve t€ ndérmarra nuk ishte proporcional me rezultatet e arritura
gjaté késaj periudhe. Ky hendek reflekton disa problematika themelore né
menaxhimin dhe koordinimin e bashképunimit kulturor. S€ pari, mungesa e
personelit t€ kualifikuar dhe me pérvojé né Shqipéri pérbénte njé pengesé
té réndésishme pér organizimin dhe realizimin e aktiviteteve me standard
té lart€ profesional. S€ dyti, kufizimet teknike t€ disponueshme ndikonin
negativisht né efektivitetin e promovimit dhe shpérndarjes s¢ materialeve
kulturore. S€ fundi, shpérndarja e burimeve dhe pérpjekjeve té Shqipérisé né
kuadér té marrédhénieve kulturore me vende t€ tjera socialiste — si Bashkimi
Sovjetik, Hungaria, Rumania dhe Bullgaria — e pengonte pérgendrimin dhe
konsolidimin e ploté t& potencialit kulturor né marrédhéniet me Poloning.”

%Po aty, fl.167.
%Po aty, fl.167.
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SUMMARY
ALBANIA — POLAND CULTURAL RELATIONS (1949-1951)
ACCORDING TO ALBANIAN - POLISH DIPLOMATIC
DOCUMENTS

The study of Albanian - Polish cultural relations during the years 1949 -
1951, based on archival documents, highlights a period laden with international
tensions, but at the same time characterized by intensive efforts to consolidate
solidarity within the socialist camp. Albanian—Polish diplomacy should not be
seen merely as a usual bilateral process, but as an important link in the broader
network of Eastern European relations, guided by Stalinist politics and ideology.
On the diplomatic level, the appointment of Mihal Prifti in Warsaw and of
Bolestaw Jelen in Tirana were not merely ordinary acts of diplomatic staff rotation.
They embodied the necessity of establishing an organized political, economic,
and cultural cooperation, which served not only Albania and Poland, but also the
consolidation of the structure of socialist alliances. The partisan experience of the
Albanian diplomats and the political background of the Polish representatives
testify to the ideological nature of their selection. In this sense, the representatives
were not seen only as actors of foreign policy, but also as bearers of a political
mission to convey the image of a strong and unbreakable alliance within the
socialist camp.

Of particular importance is also the fact that cultural relations were not
merely a secondary field, but an active instrument of foreign policy. Invitations
to writers’ congresses, commemorations of the victims of Nazism, and sporting
events such as the “Tour de Pologne” served as mechanisms for building bridges
of communication and producing a kind of popular diplomacy. However, the
limited participation of the Albanian side in certain cultural activities testifies to
increased caution from Tirana, which, after the break with Yugoslavia (1948), was
still in the process of strategic repositioning and feared any undesirable influence.
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Compared to Albania’s relations with other socialist countries, its relations
with Poland present interesting similarities and differences. With Czechoslovakia,
for example, Albania developed a more pronounced economic and technical-
industrial relationship, especially after 1950, including the sending of Albanian
specialists and students to Prague. Meanwhile, with Hungary, cultural relations
had a stronger educational and propagandistic dimension, connected with
translations and the publication of political literature. In this context, Poland held
a special place because of its long intellectual tradition and its engagement in
the field of culture and sport, which gave its relations with Albania a more vivid
social profile.

Another important comparative element is the role of the supporting staff in
the Albanian legations abroad. In Warsaw, the presence of figures such as Llambi
Dishnica or Abdyl Ulginaku, as well as the involvement of diplomats’ wives in
social activities, testifies to an integrated concept of diplomacy, which was not
limited only to political relations but also to the creation of a favorable cultural
environment. A similar phenomenon is observed also in Albanian - Bulgarian
relations, where the diplomats’ spouses are often mentioned in archival reports as
active participants in the social life of the missions.

Finally, it should be emphasized that Albanian—Polish cultural relations in
the period 1949 - 1951 were part of a broader project of cultural and ideological
integration of the countries of the socialist camp. In this project, culture and
diplomacy were two inseparable instruments: culture served to build popular
solidarity and the external image of friendship, while high-level diplomacy
maintained political coordination at the state level. In this way, relations with
Poland were not isolated, but part of a broader model in which each socialist
country had a specific role in consolidating the “common front” against the
capitalist West.

In conclusion, Albanian - Polish relations during the years 1949 —1951 present
a clear illustration of the intertwining of foreign policy with cultural diplomacy
in the Cold War era. They were simultaneously an expression of ideological
solidarity and an instrument of Tirana’s foreign policy, which aimed to assert its
identity within the socialist camp. Comparisons with the relations that Albania
developed with Czechoslovakia, Hungary, and Bulgaria show that, although the
general model of cultural diplomacy was the same, relations with Poland stood
out for their cultural dynamism and the effort to create an image of broad social
cooperation. Thus, this case study allows us to gain a deeper understanding of
how even a small country like Albania, through diplomatic and cultural channels,
contributed to the larger architecture of postwar socialist international relations.



